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Upozorňujeme, že ilustrácie slúžia len na informačné účely. 
Nemusia nevyhnutne odrážať presné špecifikácie a detaily daného modelu.

Vyhradzujeme si právo na zmeny bez predchádzajúceho upozornenia.
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GRATULUJEME K VÁŠMU NOVÉMU SYSTÉMU COLOQUICK!
Pre bezpečné a optimálne používanie si pred prvým použitím pozorne prečítajte tento 
návod.

Myšlienka systému ColoQuick je jednoduchá: len niekoľkými malými zmenami v spôsobe, akým 
zaobchádzate s kolostrom, môžete zabezpečiť, aby každé teľa dostalo maximálne množstvo 
protilátok – nevyhnutných pre chov zdravých, vysoko výkonných zvierat.

V ČOM JE ROZDIEL:

	· Testovanie a výber len vysokokvalitného kolostra
	· Kŕmenie teľaťa čo najskôr po narodení
	· Dodržiavanie prísnej hygieny pri manipulácii so zariadením

So systémom ColoQuick získajú vaše teľatá silnejšiu imunitu a lepšiu dlhodobú výkonnosť – v 
systéme, ktorý je rýchly a ľahko použiteľný.

Uvítame vašu spätnú väzbu, nápady a návrhy, pretože sa snažíme, aby sa ColoQuick stal 
dokonalým riešením pre manažment kolostra. Prajeme vám príjemné užívanie systému 
ColoQuick!

Brian Pedersen, generálny riaditeľ

ColoQuick
info@coloquick.com
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1 x	 ColoQuick Prime (rozmrazovací stroj)

	 Ďalšie informácie nájdete v návode na montáž (samostatný list).

1 x	 plniaca stanica

	 Ďalšie informácie nájdete v návode na montáž (samostatný list).

8 x	 kazeta
8 x	 popisovací štítok
4 x	 zámok na kazety

	 Ďalšie informácie nájdete v návode na montáž (samostatný list).

1 x	 cumlík + kŕmne zariadenie s pažerákovou sondou
1 x	 hadica + spojka na hadicu

	 Ďalšie informácie nájdete v návode na montáž (samostatný list).

1 x	 analógový optický refraktometer

1 x	 nosič na chrbát

35 x	 vrecko na kolostrum

ZOZNAM DIELOV – ČO JE SÚČASŤOU BALENIA



!
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1. UMIESTNENIE

	· Postavte ho na pevný a rovný povrch.
	· Umiestnite stroj do miestnosti bez mrazu (5 – 40 °C/41 – 104 °F). 
	· Umiestnite blízko odtoku.

2. PRIPOJENIE VODY

	· Naplňte nádržku na vodu vodou po spodný okraj 
priečnych tyčí na držiaku kartuše.

	· Objem: cca 95 litrov vody.
	· Teplota vody nesmie presiahnuť 40 °C (104 °F).

3. ELEKTRICKÉ PRIPOJENIE 

	· Skontrolujte, či údaje na typovom štítku zodpovedajú prívodu elektrickej 
energie.

	· Vždy používajte riadne a legálne nainštalované elektrické pripojenie.
	· Uistite sa, že je stroj uzemnený.
	· Nikdy nepoužívajte predlžovacie káble ani rozvodky > nebezpečenstvo 

požiaru.
	· Skontrolujte, či je elektrické pripojenie správne.

4. HLAVNÝ VYPÍNAČ 

	· Pripevnite otočný gombík k hlavnému vypínaču pomocou skrutkovača.

5. SPUSTENIE VODNÉHO KÚPEĽA COLOQUICK

	· Naplňte stroj vodou až po prepad (max 40 °C/104 °F).
	· Prepnite hlavný vypínač z polohy VYP. do polohy ZAP.  

(Stroj by mal byť neustále zapnutý.)
	· Voda sa teraz bude automaticky ohrievať.  

Doba ohrevu závisí od počiatočnej teploty.
	· Dôležité: Vždy sa uistite, že je vodný kúpeľ naplnený, kedykoľvek je stroj 

zapnutý. Prevádzka stroja bez vody poškodí vykurovacie teleso.

INŠTALÁCIA

	· Stroj váži 50 kg (110 lbs) a musí sa s ním zaobchádzať opatrne.
	· Pred spustením stroj úplne vybaľte a odstráňte všetky obaly.
	· Elektrické a vodovodné pripojenia musí vykonať autorizovaný technik.

VAROVANIE:

Nikdy nezapínajte 
stroj, ak vo vodnom 
kúpeli nie je voda.

!
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MAJTE NA PAMÄTI – ŠTYRI DÔLEŽITÉ FAKTORY
Tieto štyri kľúčové faktory určujú, ako dobre teľa absorbuje protilátky z kolostra – čo priamo ovplyvňuje 
budúcu produkciu mlieka.

KVALITA

Kvalita kolostra sa 
medzi kravami výrazne 

líši, čo spôsobuje, že 
priame kŕmenie nie je 
konzistentné a vedie 
k strate potenciálu v 

celom stáde.

ČAS

Schopnosť teľaťa 
absorbovať protilátky 

po narodení rýchlo 
klesá, preto je pre 

maximálnu absorpciu 
nevyhnutné okamžité 

kŕmenie.

BAKTÉRIE

Bakteriálna 
kontaminácia znižuje 
absorpciu protilátok 

tým, že degraduje alebo 
viaže imunoglobulíny v 

kolostre.

TEPLOTA

Nesprávna teplota 
kŕmenia môže poškodiť 
protilátky a negatívne 
ovplyvniť absorpciu aj 
celkovú pohodu teľaťa.

ČISTENIE – UDRŽIAVAJTE DOBRÚ HYGIENU

PLNIACA STANICA

	· Opláchnite studenou vodou, potom umyte teplou vodou s čistiacim prostriedkom (50 °C), alebo použite 
umývačku riadu (max. 65 °C).

	· Hadicu vymeňte, keď je opotrebovaná.

KŔMNE ZARIADENIE SO SONDOU/CUMLÍK/HADICA

	· Opláchnite studenou vodou > umyte teplou vodou (50 °C) > opláchnite horúcou vodou (80 °C).
	· V prípade potreby skladujte v mrazničke, aby ste zabránili rastu baktérií.
	· Hadice vymeňte, keď sú opotrebované.

ROZMRAZOVACÍ STROJ

	· Vypnite, odpojte zo siete a vypustite vodu.
	· Umyte teplou vodou (50 °C) a neabrazívnym, nebieliacim čistiacim prostriedkom.
	· Pred opätovným naplnením vypláchnite zvyšky čistiacej vody.
	· Znovu naplňte čistou vodou (max. 40 °C).



7

SPUSTENIE – BUDOVANIE ZÁSOB KOLOSTRA
Začnite tým, že naplníte mrazničku kolostrom bez ohľadu na kvalitu kolostra, aby ste si vytvorili rezervu ešte 
pred začatím triedenia podľa kvality. Rozmrazovací stroj nepoužívajte, kým nedosiahnete minimálny počet 
kaziet uvedený nižšie.

DOJENIE

	· Kravu podojte čo najskôr po otelení.
	· Dodržiavajte prísnu hygienu! – očistite struky, používajte čisté dojacie zariadenie a čisté jednorazové 

rukavice.
	· Na vak na kolostrum použite 4 l.

MERANIE KVALITY

	· Pred naplnením vaku na kolostrum skontrolujte hodnotu BRIX pomocou refraktometra. Táto hodnota 
odhaduje hladinu protilátok v kolostre. Vyššia hodnota BRIX znamená vyššiu koncentráciu protilátok.

	· Zaznamenajte číslo kravy, dátum a kvalitu podľa BRIX do denníka kolostra.

NALEJTE KOLOSTRUM DO VAKU

	· Vložte vak na kolostrum do kazety a umiestnite ju do plniacej stanice.
	· Pri nalievaní používajte zátku – pre veľké plemená sa odporúčajú 4 l.
	· Potom odstráňte zátku, aby kolostrum stekalo do vaku.
	· Po naplnení stlačte kazetu k sebe, aby ste odstránili prebytočný vzduch.
	· Zaistite veko a na štítok uveďte číslo kravy, dátum a hodnotu BRIX.

VLOŽTE KAZETU DO MRAZNIČKY

	· Kazety čo najskôr vložte do mrazničky a zmrazte ich naležato pri teplote -14 °C/6 °F. Nižšie teploty 
vyžadujú dlhší čas rozmrazovania.

	· Triedte podľa kvality, najlepšie kazety ukladajte na hornú poličku.
	· Kolostrum možno v mrazničke skladovať až jeden rok.

Keď dosiahnete minimálnu zásobu, môžete začať používať rozmrazovací stroj.

ODPORÚČANÉ MINIMÁLNE MNOŽSTVO 
KAZIET V MRAZNIČKE:

	Až 100 kráv:	 8 kaziet
Do 200 kráv:	 10 kaziet
Do 500 kráv:	 15 kaziet
1000+ kráv:	 20 kaziet

i



F I R S T  M E A L  -  B I G  D E A L
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1  ROZMRAZTE KOLOSTRUM PO DOBU 20 MI-
NÚT.

1.	 Uvoľnite dýchacie cesty teľaťa.
2.	 Vyberte kolostrum z mrazničky (horná polica = najlepšia kvalita pre jalovice).
3.	 Vložte vak na kolostrum v jeho kazete do teplého vodného kúpeľa a uistite sa, že je vak 

úplne ponorený.
4.	 Spustite program rozmrazovania a počkajte na svetelný a zvukový signál (približne 20 minút). 

PREVÁDZKOVÝ REŽIM – NARODENIE TEĽAŤA
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2  NAKŔMTE NOVONARODENÉ TEĽA

1.	 Medzi jednotlivými použitiami uchovávajte kŕmne vybavenie v mrazničke, aby ste zabrá-
nili rastu baktérií.

2.	 Pred použitím opláchnite hadicu na mlieko a cumlík/kŕmiace zariadenie so sondou studenou vodou.
3.	 Vyberte kazetu z rozmrazovacieho stroja, postavte ju zvisle a odskrutkujte veko.
4.	 Skontrolujte teplotu kolostra – mala by byť čo najbližšie k telesnej teplote teľaťa, nikdy nie vyššia.
5.	 Pripojte hadičku na mlieko a nosič k vaku na kolostrum.
6.	 Informácie zapíšte do denníka kolostra.

AK POUŽÍVATE CUMLÍK

	· Počas kŕmenia udržujte teľa v pokoji.
	· Držte cumlík tak, aby malo teľa krk v rovnej po-

lohe.
	· Po použití všetko očistite.

AK POUŽÍVATE KŔMIACE ZARIADENIE SO 
SONDOU

	· Teľa musí stáť.
	· Stimulujte sací reflex a potom pomaly zaveďte 

hadičku po ľavej strane krku.
	· Prietok spustite až vtedy, keď je trubica na mieste.
	· Pred odstránením zastavte prietok.

3  PODOJTE ČERSTVO OTELENÚ KRAVU.

1.	 Kravu podojte čo najskôr po otelení.
2.	 Používajte jednorazové rukavice a dodržiavajte prísnu hygienu.
3.	 Pred dojením dôkladne očistite vemeno a struky.
4.	 Zabráňte kontaminácii kolostra výkalmi.
5.	 Skontrolujte BRIX pomocou refraktometra.
6.	 Zmrazte čo najskôr.

4  OTESTUJTE A USKLADNITE KOLOSTRUM.
Ak máte menej kaziet, ako je minimálny počet, uschovajte všetko kolostrum bez ohľadu 
na kvalitu. Ak ich máte viac, nahraďte najnižšiu kvalitu najvyššou – pokiaľ nemáte miesto 
pre obe.

AKO POUŽÍVAŤ REFRAKTOMETER

1.	 Kvapky kolostra naneste na sklo refraktometra. 
2.	 Zatvorte ho a namierte smerom k svetlu, aby ste odčítali hodnotu BRIX. Vyšší BRIX = viac protilátok = 

lepšia kvalita.

AKO POUŽÍVAŤ PLNIACU STANICU

1.	 Otvorte kazetu a nasaďte vak na kolostrum na hroty, upevnite golier a zatvorte ho.
2.	 Vložte kazetu do plniacej stanice a pri nalievaní použite zátku (pre veľké plemená sa odporúča 4 l).
3.	 Odstráňte zátku, aby kolostrum stekalo do vaku.
4.	 Jemným stlačením kazety vytlačte prebytočný vzduch, zaistite veko a kazetu zmrazte v horizontálnej 

polohe.
5.	 Označte štítkom s číslom kravy, dátumom a hodnotou BRIX.
6.	 Najkvalitnejšie kolostrum skladujte na hornej polici mrazničky.
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TECHNICKÉ INFORMÁCIE
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transparent (15x60 mm)
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TECHNICKÉ INFORMÁCIE – INDIKÁTORY

INDIKÁCIE NA OBRAZOVKE OHREVU, ŠTARTU A 
PREVÁDZKY
Číslo v pravom dolnom rohu zobrazuje aktuálnu teplotu vody.

Jedna bodka v pravom hornom rohu sa zobrazí vždy, keď kazeta 
vykoná jednu otáčku.

Tri bodky v pravom dolnom rohu označujú, že všetky tri fázy 
vykurovacieho telesa sú aktívne. 

OVLÁDACÍ PANEL

Slúži na NAVIGÁCIU v ponukách a nastaveniach.

Slúži ako tlačidlo ŠTART a OK.

Na displeji sa zobrazí ikona „ohrievania“, kým voda nedosiahne 
požadovanú teplotu.

Pre optimálny proces rozmrazovania musí mať voda teplotu 
40 – 42 ºC/104 – 107 ºF. 

Keď sa voda zohreje na požadovanú teplotu, na displeji sa 
namiesto ikony „ohrev“ zobrazí šípka. 

To znamená, že program je možné spustiť s požadovanými 
nastaveniami.

Prednastavený čas a teplota sa zobrazia na displeji vľavo. 
Tieto štandardné nastavenia je možné zmeniť v rozšírených 
nastaveniach.
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TECHNICKÉ INFORMÁCIE – SPÔSOB POUŽITIA

RÝCHLE NASTAVENIA 
Keď sa stroj zahrieva alebo je pripravený na spustenie, 
pomocou šípok hore a dole nastavte čas a teplotu. 

Stlačením šípky nahor nastavte čas chodu a rovnakými šípkami 
upravte minúty v rámci nastavení.

Stlačením šípky nadol nastavte teplotu a pomocou rovnakých 
šípok jemne dolaďte nastavenia.

Poznámka: Po ukončení programu sa nastavenia vrátia na 
štandardné predvolené hodnoty.

Program rozmrazovania je možné kedykoľvek zastaviť 
stlačením tlačidla ŠTART/OK.
 
Ak sa program zastaví pred uplynutím času, motor najprv nájde 
svoju pokojovú polohu a na displeji sa potom zobrazí ikona 
„zaškrtnutia“, ktorá potvrdí, že prerušenie je dokončené.

Keď sa na displeji zobrazí šípka a teplota a čas sú nastavené, 
stlačte ŠTART/OK pre spustenie programu rozmrazovania.

Zvolený čas a teplota sa zobrazujú vľavo a aktuálny čas/teplota 
vpravo. Indikátory vykurovacieho telesa a otáčania sú stále 
viditeľné.

Po dokončení programu sa na displeji zobrazí ikona 
„začiarknutia“ a zariadenie vydá pípavý signál, čo znamená, že 
program je dokončený.
 
Ak sa veko otvorí do 10 minút, na displeji sa zobrazí ikona 
„palec hore“.
 
Po 10 minútach sa namiesto toho zobrazí ikona „palec dole“, 
čo znamená, že kolostrum bolo zahrievané dlhšie, ako bolo 
plánované.
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TECHNICKÉ INFORMÁCIE – SPÔSOB POUŽITIA

ROZŠÍRENÉ NASTAVENIA
Súčasným stlačením oboch tlačidiel so šípkami otvoríte 
ponuku rozšírených nastavení. Na navigáciu použite šípky a na 
potvrdenie výberu stlačte „ŠTART/OK“.

K dispozícii sú nasledujúce nastavenia:
Štandardná teplota: nastavenie predvolenej teploty pre 
program rozmrazovania
 
Štandardný čas chodu: nastavenie predvoleného trvania 
programu rozmrazovania
 
Jednotka teploty: prepínanie medzi stupňami Celzia a 
Fahrenheita

Informácie o Wi-Fi: zobrazenie MAC adresy, sériového čísla, sily 
signálu a stavu cloudového pripojenia

REŽIM ONESKORENÉHO OHREVU
Toto nastavenie použite na prepnutie zariadenia do stavu nízkej 
spotreby energie počas období nepoužívania. Stroj prestane 
ohrievať vodu, čím ušetrí energiu.
 
Stlačte a podržte tlačidlo ŠTART/OK, aby ste vstúpili do 
nastavení odloženého ohrevu.
 
Pomocou šípok vyberte počet dní, počas ktorých sa stroj 
nebude používať.
 
Stlačením ŠTART/OK potvrďte a aktivujte režim oneskoreného 
ohrevu. 

Ak chcete obnoviť ohrev pred uplynutím nastaveného času, 
dvakrát stlačte ŠTART/OK – oneskorený ohrev sa zruší a voda 
sa začne ohrievať.

VAROVANIE:

Pred obnovením ohrevu 
sa uistite, že je vodný 

kúpeľ naplnený. Prevádzka 
stroja bez vody poškodí 

vykurovacie teleso.

!

V PRÍPADE AKEJKOĽVEK PORUCHY, ZVLÁŠTNYCH ZVUKOV ALEBO 
ÚNIKU 

Pre pomoc kontaktujte servisný personál spoločnosti ColoQuick.

!
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TECHNICKÉ INFORMÁCIE  – KONFIGURÁCIA WI-FI

Toto ukazuje, či bolo nadviazané spojenie so 
zariadením.

Zariadenie vydá zvukový signál pri uložení výrobného 
čísla alebo pri pripájaní k sieti Wi-Fi.

Zariadenie ColoQuick Prime má vstavaný hotspot Wi-Fi, ktorý sa používa pri úvodnej konfigurácii. 
Postupujte podľa nasledujúcich krokov a pripojte zariadenie k sieti Wi-Fi vašej farmy.

4. OVERENIE PRIPOJENIA DO CLOUDU NA ZARIADENÍ
Stlačte obidve tlačidlá so šípkami na zariadení súčasne, 
aby ste otvorili ponuku rozšírených nastavení (stlačte na 
asi 3 sek.).

Pomocou šípiek prejdite na informácie o Wi-Fi a krátko 
stlačte „OK“. Pomocou šípiek skontrolujte, či sa zobrazuje 
„Cloud OK“ a či je výrobné číslo správne. Stlačte „OK“ > 
Zariadenie je teraz pripravené.

Skontrolujte, či sa výrobné číslo zhoduje s číslom na 
zadnej strane zariadenia. 
Ak číslo nie je správne > Opravte ho a stlačte „Uložiť“.

Ak chcete pripojiť zariadenie k sieti Wi-Fi:
•	 Kliknite na „Vyhľadať“ (môže trvať až 1 min.)

        Zariadenie pri vyhľadávaní vydá zvukový signál.
•	 Vyberte svoju sieť z rozbaľovacieho menu
•	 Zadajte sieťové heslo Wi-Fi vašej farmy a stlačte 

„Pripojiť“

PO PRIPO JENÍ SA ZOBRAZÍ NASLEDOVNÉ:

1. PRIPOJIŤ SA K WI-FI ZARIADENIA:
Zapnite zariadenie hlavným vypínačom. 
Máte 5 minút na prihlásenie. > Nikdy nezapínajte zariadenie bez vody. 
Otvorte telefón, prejdite do Nastavení > Wi-Fi, vyhľadajte 
Prime_xxxxxx a zadajte heslo: 12345678

2. OTVORIŤ PREHĽADAČ:
Enter prime.local
(Načítanie stránky môže chvíľu trvať)

3. PRIPOJIŤ ZARIADENIE K WI-FI
Pripojením zariadenia ColoQuick Prime k sieti Wi-Fi 
vašej farmy môžete zariadenie monitorovať na diaľku 
a zabezpečíte automatické aktualizácie softvéru.

Prime_XXXXXX

Ak máte ťažkosti s pripojením zariadenia 
na internet, reštartujte ho a postupujte 
podľa návodu od začiatku.

Naskenujte a pozrite si 
video o nastavení Wi-Fi

Informácie o Wi-Fi na displeji Tlačidlo OK

   Checking connection...

Wi-Fi Configuration

Machine Information
Prime

Serial Number

Save

Wi-Fi Settings
Connect to a wireless network

Scan

Scan

STATUS
--

NETWORK
--

>

Network password

STATUS Connected (-xxdBm) NETWORK SSID: yourWifiName
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Program skončil < 
pred 10 minútami

Program sa skončil 
pred > 10 minútami

Program dokončený

Oneskorené 
zahrievanie

Nastavenia Wi-Fi

Akcia dokončená

Nastavenia  
teploty

Nastavenia času

Nastavenia jednotiek

Ohrev

Hľadanie bodu pokoja

Úspora energie po 30 
minútach

TECHNICKÉ INFORMÁCIE – SPRIEVODCA IKONAMI
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SYMBOL PROBLÉM RIEŠENIE

Veko je otvorené. 1.	 Uistite sa, že veko je správne dovreté na pán-
toch.

2.	 Skúste znova otvoriť a zatvoriť veko.
3.	 Ak je veko zatvorené, obráťte sa na vyškolený 

servisný personál spoločnosti ColoQuick. 

Vo vodnom kúpeli nie je voda.

Vo vodnom kúpeli nie je dostatok 
vody. 

1.	 Naplňte vodný kúpeľ vodou po úroveň prepadu. 
2.	 Odpojte od zdroja napájania a začnite odzno-

va. 
3.	 Ak potrebujete pomoc, kontaktujte vyškolený 

servisný personál spoločnosti ColoQuick. 

Držiak kazety sa neotáča. 1.	 Uistite sa, že držiak kazety nie je zablokovaný 
žiadnym predmetom. 

2.	 Uistite sa, že je kazeta správne umiestnená v 
držiaku kazety.

3.	 Ak potrebujete pomoc, kontaktujte vyškolený 
servisný personál spoločnosti ColoQuick. 

Chyba teplotného snímača. 1.	 Skontrolujte, či sú všetky káble neporušené.
2.	 Ak potrebujete pomoc, kontaktujte vyškolený 

servisný personál spoločnosti ColoQuick. 

Indikátor otáčania kazety 
umiestnený v pravom hornom 
rohu sa počas rozmrazovania 
nezobrazuje.

1.	 Uistite sa, že držiak kazety nie je zablokovaný.
2.	 Ak potrebujete pomoc, kontaktujte vyškolený 

servisný personál spoločnosti ColoQuick. 

Jeden alebo viac z troch 
indikátorov vykurovacieho telesa v 
pravom dolnom rohu nesvieti.

Poznámka: Nie všetky fázy sa 
počas ohrevu aktivujú súčasne, 
čo je normálne. Ak počas plnej 
prevádzky chýbajú indikátory, 
kontaktujte servis ColoQuick.

1.	 Skontrolujte, či sú fázy správne zapojené.
2.	 Skontrolujte, či sú všetky káble neporušené.
3.	 Ak potrebujete pomoc, kontaktujte vyškolený 

servisný personál spoločnosti ColoQuick. 

TECHNICKÉ INFORMÁCIE – CHYBOVÉ SYMBOLY



17

PROBLÉM PRÍČINA RIEŠENIE KOMENTÁR

Vodný kúpeľ sa 
nezohrieva/nedokáže 
udržať teplotu.

Teplotná poistka je 
odpojená.

Vykurovacie teleso je 
poškodené.

Chyba v dodávke 
napätia.

 
Teplotná poistka je 
poškodená.

Znovu pripojte poistku.

Vymeňte vykurovacie 
teleso.

Kontaktujte vyškolených 
a autorizovaných 
zamestnancov 
spoločnosti ColoQuick.

Vymeňte teplotnú 
poistku.

Pred otvorením 
servisných dvierok vždy 
vypnite stroj a vytiahnite 
zástrčku zo zásuvky.

Kazety sa neotáčajú. Skrutka medzi 
prevodovým motorom a 
spojkou je zlomená.

Spínač veka je pokazený.

Vymeňte skrutku (M4 x 
40). Pri montáži novej 
skrutky nezabudnite 
držať držiak kazety 
vodorovne.

Kontaktujte vyškolený 
servisný personál 
spoločnosti ColoQuick.

Pred otvorením 
servisných dvierok vždy 
vypnite stroj a vytiahnite 
zástrčku zo zásuvky.

Zahrieva iba periodicky a/
alebo prevodový motor 
beží iba periodicky.

Uvoľnené alebo 
poškodené káble.

Chyba teplotného 
snímača.

Uistite sa, že všetky káble 
sú zapojené do ovládača.

Vymeňte prerušené a 
poškodené káble.

Kontaktujte vyškolený 
servisný personál 
spoločnosti ColoQuick. 

Pred otvorením 
servisných dvierok vždy 
vypnite stroj a vytiahnite 
zástrčku zo zásuvky.

Displej nesvieti. Displej je pokazený. 

Uvoľnené alebo 
poškodené káble.

Chyba v dodávke 
napätia.

Uistite sa, že všetky káble 
sú zapojené do ovládača.

Vymeňte prerušené a 
poškodené káble.

Vymeňte rozbitý displej.

Kontaktujte vyškolený 
servisný personál 
spoločnosti ColoQuick.

Pred otvorením 
servisných dvierok vždy 
vypnite stroj a vytiahnite 
zástrčku zo zásuvky.

TECHNICKÉ INFORMÁCIE – ODSTRAŇOVANIE PORÚCH
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TECHNICKÉ INFORMÁCIE – DOPLŇUJÚCE INFORMÁCIE

Doba rozmrazovania kazety s kolostrom v rozmrazovacom stroji ColoQuick je zvyčajne približne 20 min. To 
platí pre štandardnú porciu 4 litrov kolostra s kvalitou 50 gramov protilátok na liter (BRIX ~22 %), ktorá bola 
zmrazená na -14 ºC/7 ºF.

NASLEDUJÚCE FAKTORY MÔŽU 
OVPLYVNIŤ ČAS ROZMRAZOVANIA:

	· Množstvo kolostra vo vaku na kolostrum. 
	· Plnenie: Pred spätným naskrutkovaním veka 

vytlačte z vaku na kolostrum prebytočný 
vzduch. 

	· Mrazenie musí prebiehať v horizontálnej po-
lohe, aby sa dosiahlo rovnomerné rozloženie 
kolostra vo vaku na kolostrum. 

	· Nerovnomerné rozloženie môže tiež sťažiť 
umiestnenie kazety do vodného kúpeľa. 

	· Čím nižšia je teplota mrazničky, tým dlhší je 
čas rozmrazovania.

	· Kazeta musí byť pri vodorovnej polohe vo 
vodnom kúpeli úplne ponorená vo vode.

	· Súčasné rozmrazovanie dvoch kaziet vo vod-
nom kúpeli predĺži čas rozmrazovania.

	· Voda by mala mať požadovanú konečnú 
teplotu pri vložení kazety do vodného kúpeľa 
(40 – 42 ºC/104 – 108 ºF).

	· Počas rozmrazovania vo vodnom kúpeli by sa 
mala kazeta otáčať.

	· Čím vyššia kvalita kolostra, tým dlhší je čas 
rozmrazovania.

VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE

	· Nenechávajte kazety v prístroji dlhší čas, 
pretože to môže negatívne ovplyvniť kvalitu 
kolostra.

	· Čím dlhšie sa kolostrum skladuje bez mra-
zenia, tým väčší bude rast baktérií. Rýchle 
ochladenie a rozmrazenie je nevyhnutné.

	· Silikónová hadica na plniacej stanici a silikó-
nová hadica v sondovom kŕmiči by sa mali 
pravidelne vymieňať, aby sa zabezpečila dob-
rá hygiena.

	· Optimálna kvalita kolostra vyžaduje, aby sa 
všetky kroky pri manipulácii s kolostrom, od 
dojenia až po kŕmenie, vykonávali s maximál-
nym ohľadom na hygienu.

BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE
Pred inštaláciou a použitím si dôkladne prečítajte 
túto používateľskú príručku.

	· Kvôli sebe a svojmu okoliu.
	· Kvôli správnej prevádzke a používaniu zaria-

denia.
Používateľskú príručku vždy uchovávajte spolu 
so zariadením alebo v jeho blízkosti a majte ju pri 
sebe, ak sa sťahujete alebo ju dáte niekomu inému.

Výrobca nenesie zodpovednosť, ak je stroj 
nesprávne nainštalovaný a tým dôjde k 
akémukoľvek poškodeniu alebo zraneniu.

BEZPEČNOSŤ DETÍ A ZRANITEĽNÝCH OSÔB

	· Osoby v tejto kategórii môžu používať stroj 
iba po dôkladnom poučení alebo pod dohľa-
dom vyškolenej osoby.

	· Nedovoľte deťom hrať sa so strojom.
	· Všetky obaly uchovávajte mimo dosahu detí. 

Hrozí riziko udusenia alebo zranenia.
	· Nedovoľte deťom ani domácim zvieratám 

priblížiť sa k stroju, keď je veko otvorené.

VŠEOBECNÁ BEZPEČNOSŤ

	· Špecifikácie stroja by sa nemali meniť. Môže 
to mať za následok zranenie alebo poškode-
nie stroja.

	· Nepoužívajte horľavé výrobky ani predmety 
navlhčené horľavými výrobkami v stroji, v jeho 
blízkosti alebo na ňom. Hrozí nebezpečenstvo 
výbuchu alebo požiaru.

ÚDRŽBA A ČISTENIE

	· Vypnite stroj a vytiahnite zástrčku zo zásuvky.
	· Nestriekajte vodu priamo na stroj.
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INŠTALÁCIA

	· Stroj je ťažký (50 kg (110 lbs)) a ťažko sa s 
ním manipuluje. Pri premiestňovaní buďte 
opatrní.

	· Stroj by sa mal prepravovať na palete. Veľkosť 
stroja zodpovedá ½ europalety.

	· Nikdy neinštalujte a nepripájajte poškodený 
stroj.

	· Pred spustením odstráňte všetky obaly.
	· Elektrické a vodovodné inštalácie smie inšta-

lovať iba autorizovaný technik.
	· Neumiestňujte ani nepoužívajte zariade-

nie na žiadnom mieste, kde môže teplota 
klesnúť pod 5 ºC/41 ºF alebo stúpnuť nad 
40 ºC/104 ºF. 

	· Pri inštalácii zariadenia ho musíte umiestniť 
na pevný, rovný povrch. 

PRIPOJENIE A ELEKTRINA

	· Nikdy nezapínajte stroj bez vody vo vodnom 
kúpeli.

	· Uistite sa, že je stroj uzemnený.
	· Uistite sa, že elektrické údaje na typovom 

štítku zodpovedajú napájaniu.
	· Vždy používajte správne a v súlade s predpis-

mi nainštalované pripojenie k elektrickej sieti.
	· Nepoužívajte predlžovacie káble ani rozvodky. 

Hrozí nebezpečenstvo požiaru.
	· Nevymieňajte elektrický kábel. Namiesto toho 

kontaktujte servisné stredisko.
	· Dávajte pozor, aby ste nepoškodili hlavnú 

zástrčku a kábel.
	· Pred zapojením zariadenia počkajte, kým 

bude inštalácia hlavného pripojenia dokon-
čená. Po inštalácii sa uistite, že je zástrčka 
prístupná.

	· Neodpájajte stroj ťahaním za kábel. Pri vyťa-
hovaní vždy držte zástrčku.

LIKVIDÁCIA STROJA

1.	 Vytiahnite zástrčku zo zásuvky.
2.	 Prerežte šnúru na dve časti a zlikvidujte ju. 

ENVIRONMENTÁLNE ASPEKTY/OBALOVÝ 
MATERIÁL

	· Obalový materiál zlikvidujte v príslušných 
nádobách na recykláciu.

	· Všetky diely sa dajú recyklovať!

VAROVANIE

Tento stroj by sa nemal používať, ak 
je otvorený kryt elektrickej inštalácie.

!

Ak máte otázky,  
kontaktujte nás na adrese:

ColoQuick
T +45 97 53 73 33
info@coloquick.com



F I R S T  M E A L  -  B I G  D E A L

PR
_M

an
ua

l_
EN

_V
1


